kmetijskih, rokodelnih in narodskil reci.

Na svitlobo dane od krajnske kmetijske druzbe.

Odgovorni ‘vrednik D»r. Janez Bleiweis.

Tecay VIN.

Vrandji éerni prisad (Milzbrand.)

Ze smo Bhsah, de so na Krajnskim nektere zivin-
ceta po vrancjim cernim prisadu (MlleI"ﬂﬂd Anthrax)
naglo smert storile. Ce bo pa vro cina se huji, kakor
je dnﬂihmal bila, jih bo pa se vec pocepaloin bati se je,
de ne postane prava kKuga.

Ze smo kmetovavce v 23. listu Novic opomnili, de
naj varjejo svojo zivino nagle smerti, in v tistim listu,
se bolj na tanjko pa ze v 3. listu 1843. leta smo razlo-
zili vzroke vrancjiga prisada, in kaké se ga je va-
rovati

Kér je létas, kakor se kaze, zavoljo velike vro-
cine nevarnost huda, kér bi utegnilo zavoljo suse tudi
vode Hémtertjé zmanjkati, Vas, kmetovavei, se enkrat
opomnimo: glejte na svojo zivino!

Ze veckrat smo pwedah , de pri vrancjim cernim
prisadu vsa kri cerna in gosta postane, kakor
kKélomazilo (smir), in de taka kri zivino vsake
sorte vecidel nanaglama, kakor de bi strela va-njo
tresila, vcasih pa tudi se le v 24 — 48 wurah umori,
in de nar raji dobro rejene, pitano, mlado zi-
vino napada.

Cerna strupena kri pa se naredi posebno iz
hude vrocine pod milim nebam ali v hlevu, od
pomanjkanja vode,od predobre p]éeah kerme.

Vse pa, kar zivino od zZvumnaj in znotraj
Bhiadi, odvraca cerni vrancji prisad.

Iz tega vsak umen kmet lahko sam presodi, kaké
ima s zivino ravnati, de jo obvarje te hude in nagle
bolezni.

Varite jo prehudiga dela prihudivrocini; zju-
trej in zvecer nej raji vec dela, kakor okoli poldne-
va, — iméte hleve hladne hladne, — dajte ji vec-
krat hladne vode, — dajte jinamesto suhe klaje ze-
lenjave in kislatih in slanih rec¢i, — kopajte
jo veckrat ali jo saj s hladno vodo polivajte, — ce
pa se le kolickaj bolehna kaze, dajte ji berz berz
pusati, de jo resite cerne strupene kervi.

Varite se sami, de se s tako cerno kervjé ne
oskrunite, in Bog obvari, de bi tako zivino zaklali

in meso6 i. t. d. porabili, — to tudi Vam prinese g o-
tovo smert!

Jurce razlaga svojimu stricu
cesarski patent od 4. susca zastran desetine,

tlake i druzih davsin.

Drugo pismo.
Ljubi strie!

Nate danes drugo pismo, v kterim sim Vam po-
samesne razdelke ali paragrafe gori imenovaniga patenta
od 4. susca razlagati nameénil. Vzemite pa pri branji
tega pisma tudi 37. list lanjskih Novic in 12. doklado

létasnjih ,Novic“ v roko, kjer sta oba cesarska patenta

V sredo 20. roznika (junija) 1849.

List 2&.

od 7. kimovca 1848 in od 4. susca 1849 v nas sloven-
ski jezik prestavljena. Nikar se ne cudite, ako v téh
patentih marsiktero rec¢ najdete, ktera se Vam neznana
zdi in ktere ne zapopadete, — pomislite, de obd pa-
tenta nista le za eno samo dezelo, temuc de sta za ve-
liko dezela, ktere imajo seémtertjé v gruntnih recéh
posebne naprave, tedaj tudi posebne davke. V
téh patentih se je pa mdglo na vse dezele misliti. To
ljubi stric! je treba nar poprej vediti.

V predgovoru cesarskiga, od vsih ministrov pod-
pisaniga patenta od 4. susca stoji imenitna beseda za
vse deleznike, de tarifa odskodovanja naj bo taka, de
bo za oba — ne le za gruntno gosposko ampak tudi za
kmeta — prav (billig). Pravednost naj bo tedaj pogla-
vitno vodilo vsiga ravnanja pri ti reci. /

Pojmo zdej kK 1. 1 2. §.

1. razdelk ali §. tega patenta ukaze, de tlaka in
tlacanske placila gﬂﬂtaéev in na podloznih grun-
tih vseljenih kajzarjev imajo nehati, brez de bi ti
za t6 kaj placali. Cmu de so dosihmal mogli goatac:
tlako delati, tega mende noben clovek ne zapopade, in
te tlake n nheden ne more pravicne imenovati. Ta je
vunder prehuda, de c¢lovek, ki ni¢ nima, za t6 se kaj
placati mora! Pravicno je tedej, de je tlaka gosta-
cem pa tudi kajzarjem brez vsiga placila od-
pusena, tode ne vsim kajzarjem, ampak le tistim, Ki
imajo svojo kajzo na podloznih kmec¢kih gruntih.
Kajzarji na gosposknih gruntih se morajo od gospo-
darja s primernim placilam odkupiti. Kdo pa je kajzar
na podloznih kmeckih gruntih? boste morebiti
hotli bolj na tanjko vediti. Kajzarji na podloznih gruntih
go vsi tisti, ki so svejo kajzo ze na grunt podlozniga
kmeta postavili, ali pa na tak grunt, ki je bil ze po-
pred od gosposkniga grunta odpisaninza kmecki grunt
spoznan, preden je kajzar svojo bajtico na-nj postavil.

Tukaj pa moram opomniti, de soseskna tlaka
gostacev, to je, tista tlaka, ki jo imajo gostaci soseski
opravljati, kakor, postavim, v soseskinih opravkih za
pota iti, ali pozimi iz soseskne ceste sneg kidatii. t. d.
po tem patentu ni nehala, ampak le tista tlaka je je-
njala, ktero so imeli gostaci svoji gruntni gosposki
v dela opravljati ali pa v denarji pobotovati. Tlaka, ki
jo imajo gostaci v prid soséske na kmetih ali v ter-
gih in mestih delati, ne more jenjati, zakaj, ce revni
gostac zboli ali na stare dni také oslabi, de si ne more
nic zasluziti, ga soseska prezivi; tedaj je tudi pravicno,
de tak clovek za té v prid soseske kaj stori. Ravno
také se mora tudi med drugimi tlakami razlecek delati,
ki se opravljajo pri zidanji ali pﬂprav]janji cerkve, sole,
farovza, in ktere ne morejo jenjati, ¢e noce soseska ob
cerkev, solo ali farovz priti, ki so le v mem lastni prid.
Po novih sosesknih napravah se bo ta rec se bholj na-

tanjko razlocila: kaj gré soseski storiti, kaj pa ne.




njem.

ljala, in bi vse posamesne zadéve obségla.

tanjko razloceno, kakd se imajo pri ti reci
veésti in kako se ima ta rec¢ presojevati, de ne
bo terma alisvojoglavnost komisarjev pamesti pravice na
nobeni strani obveljala in prepiri se zacéli.

Kako se bojo te komisije sostavile, tega ne vém.
Ker pa ima po tém patentu eno tretjino odskodovanja
derzava, drugo tretjino podlozni kmet placati, tretjo
tretjino pa grantna gosposka zgubiti, tedej mislim, de
ho tudi ta komisija na tri razdelke §la; eno tretji-
no komisarjev ho morebiti izvolila derzava, ti bojo
cesarski komisarji; drugo tretjino komisarjev
bojo izvolili kmetje, tibojo kmecki komisarji;tretjo
(retjino komisarjev pa bojo izvolili grajsaki, ti bojo
grajsinski komisarji. Také se bo zamdgla ta re¢ brez
enostranosti pravicno razsoditi, in kér je pravednost
(Billigkeit) poglavitno vedilo tega patenta, kteriga ne
sméjo komisije nikdar spred oci pustiti, se sme pricako-
vati, de se bo to delo loze dokencalo, kakor zdej misli-

mo. — Nadalje od tega v tretjim pismu. Z Bogam!
Vas zvest Jurce,

iz postav za ohranjenje gojzdov
od cesarice Marije Terezije danih.
(Dalje.)

10) Ker so pa v krajih v sék odlocenih nektere
drevesa za skodle, hlode, kole, sode, vozove, podobe,
zrezbe, ali za ladije in drugi taki 1és, kteri je ljudém
koristnisi in gojzdnim lastincam ve¢ denarjev pernese,
kakor dreva, kaj pa de jih je tedej treba k tacim re-
cém oberniti, pa le tako dolgo dajati jih, dokler navadni
sek terpi; verhovino naj pa lepo skléstijo; sicer naj pa
po gojzdu dracje, vsusene drevésa in véje lepo cisto
poberd, in se le kadar je sila, naj se lepiga in ziviga
lesa lotijo; posebno se pa

11) Drevésa za vozove, sode in skodle se ne smejo
pustili deljec v gojzdu sekati, ampak le ondi kjer imajo
v sek odloceni kraj, kér sekaci radi skodo delajo, in vedc
drevés posékajo, kakor jim je dovoljeno, verhe in véje
skrijejo, in tako se v gojzdu le skoda in potrata déla;
skodlarjem naj tedej le perpusté v tistih krajih sekati ;
ktere jim zemljina gosposka odkaze; sicer pa bodo taka
gosposka in skedlarji ojstro po postavi strafani.

12) Mi tudi to milostivo ukazemo, de naj tiste
kraje v sek odlocijo, kjer so drevésa popolnama dorastle,
pa se preden vsahnejo, ali ondi kjer so drevésa sicer
v kaki nevarnosti, ali ob mejah, kjer so drevésa v ne-
varnosti ukradene biti; pa tudi ni tréba séknih krajev
preblizo in le v ravnini voliti, ampak kar se da, naj jih
deljec v gojzdu odberé, de jim ondi Iés ne zgnije , in
de se v bolj zloznih krajih za druge potrebe prihrani.
CUe so pa v kterim hribu dorasene drevésa zacéli séka-
li, naj od léta do léta ne nehajo v tistim kraji sekati.
in naj ne zacenjajo drugej sékati; tréba je pa véditi,
de naj spredej proti zgornjimu vetru zacno sékati , de
velru prostora ne delajo, kjer bi jim utegnil skodo storiti.

13) De se pa taki kraji, kjer so drevésa posekali,
kmalo spet zarastejo, je tréba vselej nekaj nar boljsih,
zdravih, ne prestarih, ne premladih, lepih, ravnih 5 'Re
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2. §. patenta zapove, de se imajo v vsaki dezeli
komisije napraviti, ktere bojo presedile: ktere davsine
imajo po §. 5. lanjskiga patenta (od 7. kimovea) brez
placila jenjati, ktere pa s primernim odskodova-

Ze v zacetkun tega pisma sim Vam rekel, de niso
gruntni davki po vsih dezelah popolnama enaki, tedej
se ni mogla postava dati, ktera bi za vse dezele ve-
Dezelne
komisjije so tedej edina prava pot, to imenitno pa
tezko delo tako dokoncati, de bo za vsako dezelo prav.
Le to bi bilo pri teh komisijah zeléti, de bi bilo v vo-
dilih, po kterih se imajo te komisije ravnati, vse na

—

grampovih dreves za séme pustiti, na kterih so véje
lepo razrasene in kosate, berstje zeleno, koza brez mahu.
Bukve je dobro za séme pusati, ktere niso previsoke,
de jih veter ne podere. Naj 30, 40, k vecimu 50 sto-
pinj deljec in naskrizem drevésa za séme pusajo. Ako
je tréba vec ali menj drevés za séme pusati, se po
zemlji obsodi; ce je zemlja terdna, ni tréba veliko dre-
ves za seme pusati, kér jih véter ne bo mogel lahko
podreti in podrasine zatréti; kjer je pa zemlja mehka
in rahla ali vpuhla, ondi so sémenske drevésa v veéi ne-
varnosti, in ce jih véter podere, se bodo druge tezko
zasijale , in se gojzd bi se opustil. Naj tedej v tacih
krajih vec drevés za séme pusajoy tudiza to je to bolji,
de séme, kamor pade, ostane in ozeleni, in ga véter
ne odnese; ce so drevésa prerédke, tudi med njimi ve-
lika trava zraste in mlade drevésca zadusi; po tem ta-
kim bi se gojzd le tezko in pocasi zaredil.

Kdor zemljo prav pregleda, ako je terdna ali pa
rahla in mehka, ga bo ze sama pamet ucila: ¢e je tréba
vec ali menj drevés za séme paustiti. Kar je tukej zgo-
rej od bukev receno, tudi kar séme tice, od vsih dru-
zih drevés velja.

14) De se pa drevésa, kar jih potrebujejo, o pra-
vim casu, v pravim redu, in kakor je za podrasino nar
boljsi , sekajo, se je tréba v vsakim kraji drugac rav-
nati, kjer niso vsi kraji enaki; zald se ne morejo, kar
sek zadeéne, splohne postave dati; pa vender je tréba
tole vsim vediti, de naj, kjer listne drevésa sekajo,
veelej dosti dreves za séme pusté; tudi v smrékovim
gojzdu naj tako ravnajo, in tukej naj se pesebno sker-
bé, de preveec smrék ali hoj in sosébno v takim kraji
na enkrat ne posekajo, kjer zemlja nima dosti mokrote
in sence, kjer imala sonce in véter preveliko moc: v
takim kraji bi namrec drevésa ne mogle podrasati, am-
pak kar bi ob dobrim vremenu ozelenilo, bi kmalo spet

sonce zapeklo in zadusilo.
(Dalje sledi.)

Pelersiljeve Lkoreninice je spet
skusnja poterdila!

Novice so v 22. listu pod napisam ,Mnogover-
stne kmetijske drobtince“zopet kaj dobriga in ko-
ristniga podale. Med njimi je drobtinca, vredna ., de bi
se v zlati skledi hranila ; namrec: ,Kravam po po-
rodu posteljco lahko odpraviti“. Ravno sim do-
bivsi Novice, zeljno preberal, kar slisim zdihovati, de bo
revez ob edino kravico prisel, ktera njega, zeno in 6 otro-
cicev zivi, zald, kér se ocistiti ne more in vse znamnja
so na prirasenje kazale. Jez mu hitro Novi¢no drobtinco
podam; on pa berz po ze preteklih 24 urah po otelenji
po oznanilu hvalevredniga gosp. viteza Morica Franka
pomocek napravi — in glej! tretji dan se posteljca
srecno izirebi. Krava je c¢isto zdrava, in ima veliko
mléka. — Ali bi ne bilo kaj takiga, se vé, de v manijsi

primeri, porodnim zenam v sili svetovati? — *)

Vsa druga se je pred nekimi 1éti sosedu péla; ki
Je v enaki okoljstavi po sirokoustniga doktorskaza po-
slal, ki je ubogo kravico terpincil in terpincil; pa ven-
der ni mogel posteljce odpraviti, ampak jo je po mno-
gim mucenji zopet nazaj sunil. Sosed je mogel veliko
placati, pa se ob krave priti.

Bodi vam ljubeznjive Novice! serena zahvala za
toliko lepiga, debriga in fecniga kruha ., kteriga kakor
skerbna mati s tolikim trudam in prizadevanjem — od
BVojiga rojstva do sedanje ure lomite izkojivnim Sloven-
cam! — Sercna zahvala pa tudi za imenovano drobtinco,
ki je vec vredna, kakor de bi zlata bila!

Ulimje 10. roznika 1849, Joze Virk.

*) Gotovo zasluzi ta pomocek, de bi ga v enacih pozodkih
zdravniki tudi pri porodnih Zenah poskusili.
Yrednistvo,
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v tesnejim poménu te besede. Ravno také bi se bili
lahko 1z Kopitarjeve gramatike, ko bi bili celo
pazljivo prebrali, lahko prepricali, de Kopitar — slava
njegovi ucenosti! — se je autokrata slovanskiga
dozdeval, ki je hotel, de bi celi svet po njegovi pi-
sali plesal, kar je rajnki Dr. Presern v zabavljih
napisih svojih ,poezij* kratko pa dobro povédal. Be-
rite na strani 389. Kopitarjeve gramatike pod
nadpisam : Krainische Biicher, in prepricali se bo-
ste, de je on le po svoji glavi ,krainische B ii-
cher® imenoval, kar so stari stari pisavei sami ,slo-
venske bukve® imenovali. De pa sam Kopitar po-
slednji cas ni vec od krajnskiga jezika govoril,
ampak, de je vés v Carantanio zamaknjen bil, za-
morete v njegovim zivljenjopisu brati, ki ga je Dr.
Fesel v Dunajskih Novicah na svitlo dal; zatorej so
mu tudi na grob napisali, ne de je bil Krajne, ampak
Carantanus (poglejte ,Novice“ léta 1845. stran 183.)

De se je beseda ,Slovenc“ in ,slovenski jezik®
med Krajoci nekoliko pozabila, ali se morete cuditi
nad tem ? Kolikor bolj so iz Krajnca Nemca delali, to-
litko bolj so mu jemali njegove narodske lastnosti in
pravice, de prosti Krajnc nazadnje ze vec¢ ni vedil, od
kod so njegovi spredniki prisli, — de so Slovenci, in
de njih jezik je slovenski. Berite, castiti gospod! kaj
Kopitar ,der grundgelehrte® v svoji gramatiki na strani
53. in 54. zastran tega pise. Kdor se dan danasnji
v teh recéh na prostiga kmeta izgovarja, Ze samo s
tém ocitno kaze, de vse njegovo besedovanje ni pisko-
viga oreha vredno. Prostimu cloveku, kterimu se podik
v soli ne dajé, je komej za njegovo zlahto mar — za
njegov narod se se dalje ne zmeni ne. Poglejmo pa v
stare case nazaj,in vidili bomo, de so jezik nas Krajn-
cov vedno slovenski jezik imenovali. Vzemite Lin-
harta v roko (Versuch einer Geschichte von Krain) in
berite kar je v lélu 1791 na strani 199. 1. dela pisal:
»in Krain erkennt sich jeder Eingeborne an dem Namen
Slovenec und seine Sprache an der Bestimmung slove n-
ski jezik.“ In — kakor pravijo — Linhart v létu 1791
ni bil ud slovenskiga druztva! — Pa kajbomood Linhar-
ta govorili, ki je to v létu 1791 pisal; pojmo skorej tri
sto l1ét nazaj, in poglejte bukve pisane v létu 1550:

HMay sadjoreja Ekmelovavecu donese.
V Sent-Joski fari nad Polhovim Gradcam je kme-

tiya, precej visoko v hribih — pri Mozinatu po na-
vadi pravijo. Tukej je stari oce zdanjiga posestnika
veliko sadnih dreves bolj in manj zlahtniga pleména na-
sadil. Kaj v zdanjih casih to dobicka prinese? Léta
1847 je tedasnji gospodar le za srove in suhe éesplje
dobil 85 gold., in za jabelka in hruske (krog 1200
mernikov) cez 400 gold., razun tega, kar se je doma
porabilo. In se temu kmetu do mesta voziti ni prirocno.
Ucite se kmetje iz tacih zgledov! — Podlipski.

Nesreca nikoli ne praznuwuje.
Nevarno je nevarno s smodnikam se pecati; mar-

sikteriga je ze smertno osmodil. Na binkustni pondeljik
je kmet A. B., per Divici Marii na Peski, Podceter-
teske fare, na z lesenim klinam basan moznar, kteri
ze pred ta dan per vecernicah vstrelil ni, zopet smod-
nika natrosil. Kér smodnik zopet brez poka pocverci,
kmet moznar po levi roki proti komoleu polozi, de bi z
viljecami v vnetilnico pobezal. Ali kakor bi tremil —
pokne — in levi komole cisto zdrobi, také de ni bilo
kosice znati. Le neutrudljivimu prizadevanju bistroumni-
ga in goreciga rodoljuba Dra. K. ima zivljenje zahvaliti.
Cudno je, kako de se je moznar uzgal; — pa se
bolj je cudno, de kmeta ze pred ta dan ostrasilo ni, ko
se mu je nek moznar v lice pokadil (med basanjem),
de je bil ves cern, in je njegovo oblicje, zna biti, tudi
zivljenje na niti obviselo. Ljudjé pravijo, de mu je na-
menjeno bilo. Ja! ce je svojoglavna nerodnost
iIn neumnost namenjena, tako je tudi temu namenjeno

bilo! Joze Virk.

Ddperio pismice

_ gosp. profesorju R. v Ljubljani.

Zialostno je, de se moramo za qngnfme od ne-
kdaj veljavne reci Se dan danasnji prickati, in de
smo tako deljec prisli, de nekteri Krajnci clo veé¢ ne
vedo, de mi Krajnci smo — kakor Vodnik pravi —
en odraslik veliciga slovenskiga naroda, in de
nas jezik je ,slovenski jezik“ ktera beseda ni znaj-
dena ali novo skovana po lanjskim suscu, ampak

je od nekdaj bila, je, ia vedno bo! Se bolj zalostno
je pa, de clo nekteri taki mozjé, od kterih smo mislili,
de so do jédra slovenskiga slovstva ségli, zvonec tiste
nevedne in protivne stranke nosijo, ktera se pred lanj-
skim suscam za nas materni jezik se zmenila ni, zdej
pa — vkljub sto in sto 1ét starim resnicam —
hipoma drugim ucenik biti hoce!
Grozno smo se zavzeli, ko smo unidan pervo lé-
tasnjo cetert zgodovinskiga casopisa ,Mittheilungen des
historischen Vereins fir Krain® v roke dobili, in ko smo
Vase obsirne opombe, ¢astiti gosp. profesor! v njem brali.
Ali je mogoce — smo si mislili — de je to tisti moz pisal,
Ki je viétu 1846 in 1847 vravno tem casopisu pokazal,
de ni ptujic v slovenskih recéh? Pa dalje ko dalje
smo Vase opombe brali, zmirej bolj se nam je jasnilo,
de tudi Vas je ocitna strast pri tem pisanji vodila,
ktero skozi in skoZi pretresovati, bi predolgocasno bilo.
Le eno samo rec hocemo iz Vasiga sostavka vzéti,
namrec od slovenskiga jezika, in Se te bine ome-
nill, ko bi Vi ne bili pri ti priliki tudi ,Novic* v misel
vzell. |

Vopombi k Vodnikovimu sostavku ste sicer ocitno
pokazali, de se dosihmal niste veliko z nasim sloven-
skim slovstvam trudili, kér bi bili iz Vodnikovih pi-
sanj ze davnej vedili, de je on v imenovanim sostavku
pod imenam Slovencov od vsih*Slovanov govoril;
Ko bi bili pa njegovo zgodovino ,Geschichte des Her-
zogthums Krain®, posébno po 22., 23. in 53. stran paz-
ljivo prebrali, bi bili tudi zvedili, kdo de so Slovenci

leta: ;,Abecedarium. EneBuquice, is katerih fe

slaluangeliSvetigaMateusha, sdaj peruizh
v ta Slowenski Jefig preobernen®, — ali ravno tega

ti mladi inu preprofti Slouenci mogo lahku tar
hitro brati inu piffati naunuciti“—alivlétu 1578:
wPoftilla, to je Kerfzhanfke Evangelfke Pre-
dige verhuEuangelia skosceloleto sa hifhne
Gofpodarie . . v praut Slowenski Jefig
prepifana.“ — Se ve¢ druzih starih pri¢ imamo na
kupe, pa vse to tukej razlagatli, ni prostora. Ozrimo se
enmalo se na pozneji ¢ase, in poglejmo: kako se je tu
pisalo. Visoko uceni Dobrovski je razdelil vse slovanske
narecja v 10 versti; v 5. versti 1. reda stoji: ,Das Slo-
weniiche oder Windifche in Krain, Steyer-
mark und Karnthen®, — nas slavniMetelko je v
letu 1825 spisal: ,Lehrgebiude der Slowenif chen
SpracheimKonigreichelllyrien undinden be-
nachbartenProvinzen“ —slavniJarnik ,Versuch
eines Etymologikon der flowenifchen Mundart
in Innerdsterreich 1832, — slavni Murko ,, Theoretisch-
praktische Grammatik der slovenischen Sprache in Stey-
ermark , Karnthen, Krain und dem illyrischen Kiisten-
lande 1843“ — Dr. Mursec ,Slovensko slovnico za
pervence 1847“; — za sole imamo: ,Abecednik za
slovenske sole v c.k.derzavah 1832, — Ker-
sanski nauk za slovenske Sole poleg kate-
hizma po e¢. k. derzavah 1831% — in tako dalje,
kamor pogledamo ze pred lanjskim suscam, vse v
slovenskim jeziku vidimo! Od pozneiih bukev nocemo




govoriti, kér nas nameén je le, castiti gospod, Vas prijazno

poduciti, de beseda ,slovenski® jezik, ni vceraj ali
pred vceranjim zmisljena! Tudi ,Novice niso nikoli
v drugim, kot v ,slovenskim* jeziku pisale, kér so
zmirej za vse narode svojiga slovenskiga jezika pisale,
in kér smo se bali, de bi ne bili Kocevarjev razza-
lili, ce bi bili v krajnskim jeziku pisali, kér so tudi
oni Krajnci, pa ne Slovenci, in kér je nam ena-
kopravnost ze pred konstitucijo sveta rec¢ bila.

Iz tega vidite, castiti gospod! de Krajnci Vase
milosti { Mittheilungen stran 25.) ne potrebujejo,svoj
jezik slovenski jezik imenovati! De smo Krajnei po
dezeli, to sami vémo; pa se tudi to vémo, de smo
Sloveuci po rodu, in de iz rodu izvira edino pravo
imé nasiga jezika, ki — wvsim nevednim nasprotnikam
vkljub, ki resnico in pravico zatirati in mirne Slovence ne-
prenchama draziti hocejo — je bil, je, in bo sloven-
ski jezik na vekomaj. Amen.

Ilirsko me Kklice Od perviga tukaj

Latinie in Grék, Stanuje moj rod,

Slovensko me pravio Ce vé kdo za drujza

Domaci vsi prék, Naj réce, odkod? (Vodnik.)
Dr. B.

Novicar iz Igubljane.

Kakor v druge dezele je prisla unidan tudiv L ju-
bljano od ministerstva iz Dunaja osnova prihodnje
dezelne (Landesverfassung) vstave nase kronske
dezele, de nej jo dezelni poglavdr z mnogimi mozZmi
presodi in prevdari, in potem z vsimi popravami ali pre-
naredbami na ministerstvo nazaj poslje, de se bo po
presoji nasvetovanih prenaredb berz vpeljala. Krajnska
dezela, Goriska knezija s Gradisko in Istrijo so
po ti osnovi zdruzene v eno kronsko dezelo, ki imajo
skupej svoj dezelni zbor v Ljubljani, h kterimu
ima iz vsih dezelda v vsim skupej 60 poslancov priti;
20 poslancov posljejo mesta in imenitnisi tergi,
20 poslancov dezelne soseske, 20 pa tisti, ki nar vec
davka placujejo. Dezelni zbor ima navadno mesca li-
stopada biti, in k vecim 6 tednov terpeti. De so te
dezele v eno kronsko dezelo zdruzene, bo mende za
vse te dezele prav, kér, kolikor veci je kronska de-
zela, toliko imenitnisi je; toliko boljsi se razdelé stroski
dezelni, in Slovencam na Istrijanskim in Goriskim bo
tudi lyubo, de bojo z 400,000 Slovenci na Krajnskim
zdruzeni; Laham se pa tudi ne bo nobena krivica zgo-
dila. Kér bo mende ta ilirska kronska dezela v
trl velike kresije razdeljena: v krajnsko, istrijan-
sko in gorisko kresijo, ne bo nobena dezela drugi
podverzena, ampak vsaka bo svoje reéi po svojih po-
irebah oskerbovala.— Na predlég Ljubljanske narodne
straze, ki ga je poslednji ,Novicar® omenil, je prislo
iz Dunaja ministersko dovoljenje, de naj se vstanovi
obsirnisi narodna straza v Ljubljani, h kteri naj — razun
nekterih izjemkov — vsak pristopi, ki je 19 do 50 1ét star.
Keér gréjo —razun nekaj maliga — vsi vojaki iz Ljublja-
ne, je prevzela veeraj narodna straza vecidel vse vojaske
opravila. — Unidan je vstal hrup v Ljubljani, de
ste v bolnisnici 2 osébi na pravi koleri umerle ; to
pa ni res, — umerl je po mnagli smerti zares en de-
lavec, ki so ga iz zeleznice v Ljubljano pripeljali —
tode njegova bolezin ni bila prava kolera, kakor so
hrup zagnali. De ljudjé posebno poléti na bljuvanji in
driski naglo umerjéo, je ze stara stara re¢c — ali
med tako domaco kolero in med aziatsko pravo
kolero je velik velik razlo¢ek. De nas pa zna létas tudi
prava kolera obiskati, je mogoce, kér je ze po vec
dezelah, — pa ¢e bomo zmerno ziveli in se je ne
bali, nam ne bo hudiga prizadjala. — V pondeljik po-
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nasiga domaciga regimenta in pa Hrovatov povelje do-
bile, puse na ramo vzeti in iz Ljubljane se podati —
Ogerskim pobegunam naproti proti Kamnikn, od kodar
Je oznanilo prislo, de tisti Huzarji, ki so imeli pove-
lje na Lasko iti in so jo v zgornji Avstrii pobegnili, se
namenjeni skozi Krajnskoe dezelo v svoje domacijo
predréti. —

Novicar iz mnogih Erajev.

V cetertik je prisla po telegrafu novica iz Tersta
v Ljubljano, de je nasa armada s svojimi bombami Be-
netke dosegla in baterijo puntarjev zlo poskodvala. Be-
netke pa se se zmirej niso podale, ceravno jim ze silno pré-
de. — Iz Ogerskiga se zmirej ni nic slisati od veli-
ke vojske, ktera se zaté dolgo odlasa, de bo en del
Rusovske armade Poljsko dezelo tako obsedel, de
puntarski armadi ne bo moc¢, na Poljsko se vréci.
Ban Jelacic¢ je bil preteceni teden s svojo armado v
nekterih bojih srecen in je puntarje premagal; general
Wyss pa, kteriga armado je veliko mocnejsi puntars-
ka truma napadla, se je mogel 8 svojo armado vmak-
niti in on sam je padel, zlo ranjen, v roke Ogrov. Vse
obzaluje nesrecniga generala Wyssa zatéo, kér je bil
pogumen in moder general. — Na Nemskim je se
zmire) stari plés. Nekteri casopisi pravijo, de nadvoj-
voda Janez vsako uro misli Frankobrod zapustiti
in se domu verniti; drugi pa nasproti pripovedujejo, de
bo nadvojvoda clo viksi vojskovodstvo cez celo za-
hodno-nemsko armado prevzel, kieriga se hoce Prajzo v-
ski kraljevic polakniti in tako scasama narediti, de bi
prisla velika nemska dezela pod Prajzovsko
oblast, kar pa ne sme biti. — Francozka armada,
ki pred Rimam stoji, je vander spet planila cez Rim-
ljane, ki se mocno branijo, také de so Francoze z
veliko zgubo nazaj veérgli; vuander pravijo nar novejsi
novice, de s0 na zadnje Francozje premagali in Rim
v s8vojo oblast dobili. — V Gaeto je prisla 28, majnika
spanska armada. Neapolitanski kralj, ki je vedno
pri Papezu, jo je Ssel s Papezem vred pogledat.
Ko je armada Papeza zagledala, je na koléna padla
in trikrat ,zivijo“ zakricala, — Kolera razsaja po vec
dezelah; tudi v Pragi je; nar hujsi pa je v Pari-
zu, kjer en sam dan cez 600 ljudi pomerje. Unidan je
umerl eden nar imeniinisih Francozkih generalov,
Bugeaud po imenu; tudi Pariz ki visji skof je zbo-
lel. — Bére se, de je dal Rusovski cesar za 80 mi-
lijonov nasih dvajsetic skovati, s kiterimi bo Rusov-
ska armada, ki nam na Ogerskim pomaga, vse svoje
stroske in potrebe placevala. — Zaté kér so domaci
in ptuji barantaci z nasim srebernim denarjem v ptuje
dezele barantali in nam take veliko srebernine iz ce-
sarskih dezela odpeljali, bojo nove kovane sestice
imele same na sebi veliko manjsi vrednost, de se bo
temu barantanju in prekovanju nase srebernine v piuje
denarje v okom prislo. — Od lanjskiga kimovca dozdej
so v denarskih kovacnicah na Dunaji in Pragi okoli 6
milijonov sestie in krajecarjev vnovic skovali — pa
Bog vé, kam ves denar zgine? — Nove banknote
za 12 in 24 krajc. se ze delajo, in po tem bhojo vse zdej
na 4 kose raztergane in v banko prinesene banknote na
Dunaji sozgali. — Rusovski visi general knez Paskie-
vi¢, ki bo zapovednik Rusovske armade na Ogerskim,
je dobil te dni od nasiga cesarja imenitni velki kriz
Stefanovigareda v briljantih. — Nas minister pravice
Dr. Bach je podal Cesarju te dni izdelano esnove, kako
naj bi se po vsih nasih dezelah sodnjistva po novih
vetavnih napravah vpeljale, — Cesar so poterdili {a
predlog noviga sodnjistva. —

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljana.



